


ВЫТЬ 19.21
...В кустах игрушечные волки 
Глазами страшными глядят...
Мандельштам
—
На окраине Урги — есть время после жизни. 

—	Перекличка!
—	Са-Бакка
—	Вольфеншпиц.
—	Ядикой. 
—	Мухх.. хоморный дог.
—	Убэр-убээ.
—	Суэцкий лефф.
—	Опять вы замешкались, между прочим.
—	Ну… Да было.
—	Какая прелесть, вы посмотрите. Тучный нарядный новопреставленный.
—	Слава монголам и верности традициям!
—	Слава мослам!
—	Отжи́л — другим послужи, как говорится.
—	Люблю праздники. Приготовлений много, все волнуются, суетятся. Давление выше — много мягкости в тканях и суставы сочнее.
—	Даа. 
—	Я недавно на Богдо-Ууле в лесу у родни был. Там три корпуса мослов стоят наготове. Костры жгут. Пир, я вам доложу, намечается огромнейший. Со всей округи наши собираются.
—	Тьфу. Опять эти солдаты. Соль да слезы. Жёсткие они, как сапоги, а тут, смотри, сплошь мякоть.
—	Отобедаем сегодня с предвкушением.
—	Точно.
—	Знаете, я вот подумал…
—	Знаем.
—	Нет, я серьёзно.
—	И это проходили.
—	Не хочу больше «Мухоморным» зваться.
—	Почему?
—	Не аутентично. Мухоморы у нас не растут. 
—	А вот и растут. Лично слышал.
—	Слышали как растут? Ну и слух же у вас, я поражаюсь.
—	Мухоморы Монголии. Будто атлас какой-то.
—	Просто искать нужно ближе к Кяхте. 
—	Вы что там бывали?
—	Говорят ведь.
—	Всё равно. Не хочу «Мухоморным». 
—	Каким тогда?
—	Думаю... Может, без мух, просто «хоморный». «Хомо» — это почти сапиенс...
—	Думать можно долго.
—	Пусть думает. Мешать не будем.
—	Нехорошо.
—	Зато сытно.
—	Вообще мыслительный процесс столько энергии отнимает. Я как задумываться начинаю, будто два дня по сопкам проскакал.
—	Ешьте пока естся, пока есть, что есть.
—	Зачем торопиться? Посмакуем.
—	У Маймачена местные вчера на одного набрели, так пока они смаковали целая стая собралась прихлебателей. 
—	И что?
—	Поделиться пришлось.
—	Ладно. Потом придумаю что-нибудь.
—	Вот это верное решение. Вы печень будете? Она сегодня особенно притягательна.
—	Моя очередь? 
—	Если вы не желаете…
—	Желаю я, желаю. Только бы без зависимостей.
—	Нормальная печень. Сразу видно: мало пил, много боялся.
—	Ну да. Это европы обычно злоупотребляют. Якобы метафизическая интоксикация.
—	И оросы.
—	Оросы понятно. У них нынче повод.
—	У них всегда повод.
—	Этот из Поднебесной вроде.
—	Тубут.
—	Тубут?
—	Интересно, как сюда затесался.
—	То-то я чувствую высокогорье на дальних рецепторах.
—	Оно самое.
—	Кислороду много в органах.
—	Как-то радостнее думается от него. Я все-таки уже скорый пир ожидаю.
—	А меня чего-то поприжало. Ощущение такое — что-то грянет. Будто поезд на вокзал прибывает.
—	Переизбыток оксигена.
—	Ляпнете тоже.
—	На то он и праздник, чтобы впечатления были до тошноты разнообразными.
—	Да будет пир после праздника, праздник после пира и вечное возвращение!
—	Хвала беспокойству и беспокойным его мослам!

—
—

После взятия Урги. Лежат отъелись. Один пытается лягнуть ногой другого, но даже это не под силу. Жирное время, жирное.

—	Это не пир, а убийство какое-то. Двинуться не могу. Дышу с трудом.
—	Аналогично.
—	Перекличка.
—	Зачем?
—	Убедиться, что мы еще здесь.
—	Так уж закончилось всё.
—	Ну и что. Порядок важен даже при распаде.
—	Ну давайте, только помедленнее.
—	Са-Бакка.
—	Вольфеншпиц.
—	Убэр-убээ.
—	Му-хоморный дог.
—	Ядикой. 
—	Суэцкий лефф.
—	Оставляете, значит, Мухоморного?
—	Не до замен пока.
—	Просто он соображать не может, уши развесил.
—	А как, простите, соображать, в таких состояниях, когда в тебе пол отделения переваривается? Не считая офицеров. 
—	Подобные удачи в пять лет раз выпадают. Чтобы под завязку.
—	Деды рассказывали, раньше много было славных битв. Не то, что сейчас.
—	Вы ещё жалуетесь?
—	Не жалуюсь я, не жалуюсь. Но нынче пиры по нескольку раз в неделю представить сложно. 
—	Еще сложнее представить, что их великая война кончилась вот так, у меня в брюхе.
—	А сколько ж добра останется. Сколько пропадёт. 
—	Того и гляди птицерьё налетит. 
—	Сволочи!
—	Вам жалко?
—	Эхх. Можно было бы про запас, я б на год вперёд. Да что там на год, Монголию в себя бы впихнул, вместе с юртами, коврами и верблюдами.
—	То-то и оно, что про запас не всё положишь. Природа-мачеха так устроила. 
—	Я вообще-то против переедания, оно чуткость в организме сокращает и прочие гуттаперчевости, но в такие дни, конечно…
—	Счастливые дни, что тут говорить.
—	Даа.
—	А что оно — счастье? Момент.
—	У меня уже прошёл. Теперь какое-то послесчастие. Тяжёлое.
—	Для меня оно только свежее. Пару раз пробовал. Никогда не забуду.
—	Да ну опять ваши птичьи притчи. Ерунда это всё. Тупое заумствование. Мне и так нормально. Никуда не стремится, не бьется, не дергается. Меньше усилий, опять же.
—	А там живое, пульсирующее... как багровый закат над равниной.
—	Вообще я слышал, что всем скоро в лесных санитаров играть придется. Говорят, в будущем каждого начнут с поля подбирать.
—	Бред.
—	Из московских газет, между прочим.
—	Врут ваши агенты.
—	Измышления. Как есть измышления. Не будет такого и через сто, и через двести. Кому сдался этот учёт? Ну кому? А на каждого неучтенного такие как мы необходимы.
—	Это верно.
—	Вот я удивляюсь, как это вас в сей пищеварительный… не побоюсь этого слова «гастроэнтеральный» момент такие ненамеренные мысли одолевают.
—	Даже не знаю.
—	А не знаете, так и молчите. Не портите атмосфэру. Мы, между прочим как римские патриции «возлегаем» сейчас.
—	Партийцы?
—	Чур-чур этих голодранцев. «Патриции» я говорю. Как патриции после пира.
—	Охх, даа. Рим.
—	В желудке урчит. Я даже мысли свои не слышу.
—	И нас избавьте.
—	Так урчит, будто сказать что-то хочет.
—	Съеденное? С вами еда в процессе переваривания разговаривает?
—	Галлюцинации от насыщения.
—	Причина приятная, что сказать.
—	Немного тупеешь признаться от этого.
—	Всем бы так. И почаще.

—
—
—

С выти на выть, не поймешь как быть.

—	Перекличка!
—	Са-Бакка.
—	Вольфеншпиц.
—	Что у вас за алфавит?
—	А мы по какому?
—	Уж явно не по латыни.
—	Заново!
—	Вольфеншпиц.
—	Са-Бакка.
—	Суэцкий лефф.
—	Убэр-убээ.
—	Хоморный дог.
—	Ядикой. 
—	Налетаем?
—	Господа, мне кажется или опять то же самое?
—	Чего тут казаться, по ветоши понятно.
—	А что случилось, почему такие совпадения изо дня в день? Седьмая уже.
—	Восьмая.
—	Не совпадения, а культурные чистки.
—	То есть?
—	То есть, то есть. Вам что-то не нравится? «Штурмы рдя́ные» подавай каждый день?
—	Можно подумать вы бы отказались.
—	Не отказался бы. Но всё же… Надо и совесть вспоминать иногда.
—	Ну что, налетаем или как?
—	Вперед!
—	Стойте, стойте. Стоять!
—	Что такое?
—	Чувствуете? Молоком пахнет.
—	Ну и?
—	Родинку видите?
—	Послушайте, родинки употреблять можно. Это предубеждения.
—	А еще теплая комната. Занавески от ветра вьются. И смех...
—	Это не я.
—	Девочка-малышка уронила игрушку, и не плачет, именно что смеется. А игрушка-то — лошадка. Такая знаете, из сосны струганная, ручная. По крашеным половицам, цок-цок.
—	Всё? Эзотерический сеанс окончен?
—	Я ее в руках качал.
—	В чём, простите?
—	Руки. Руки мои. В руках. 
—	Это уже что-то близкое к бреду, я, с вашего позволения, приступаю.
—	Не пущу! Я с войны вернулся, баюкал ее, ночами не спал, а она смеялась. Как дочь... А ну отошли все!
—	Вы нас заразите этой вашей... вислоухой душой.
—	Думаете реально? 
—	Не бойся, они хотят тебя съесть. И я тоже хочу. Это бесконечное проклятие. У вселенной такая скудная фантазия.
—	Мы будем жрать или нет?
—	Закон пустыря — добычей нужно поделиться.
—	Не позволю!
—	Как вы это себе представляете? Против пятерых.
—	Вспомните, вдруг у вас тоже было. Должно было быть! Ну, вспоминайте!
—	Что значит «было»?
—	Прошлое не уходит. Оно висит у нас в голове, как навязчивая базальтовая тряпка. Мы собраны из него.
—	Это вы вспоминайте, ско́льким обязаны. Ну?
—	Нет!
—	Нет? Тогда не обессудьте.
—	Видит пес, мы этого не хотели.
—	Может, вы и правы. Что-то со мной... не то.
—	Конечно!
—	Весомые аргументы подействовали.
—	Приятного аппетита вам!
—	И вам.
—	Не стесняйтесь, вы же не в храме. С кем не бывает.
—	Я... ну да. 
—	Все-таки вкус довольно специфический.
—	А мне нормально.
—	Естественно. Такому-то лосю чего ж.
—	Лось, между прочим, тоже очень даже.
—	Да ну не скажите. Жёсткие ткани, тёмное всё, кислит. А тут как-никак на опресно́ках. Или на опреснока́х, как там правильно.
—	Откуда такие познания?
—	Из жизни. Всё из жизни. Так о чем мы?
—	Из-за чего такие волны совпадений? То эти идут, то вообще их нет. Вся добыча какая-то стала — волнами.
—	«Волнами ковыль зацветает, волнами ковыль упадет» один поэт писал. Съели его, еще в девятнадцатом.
—	Что-то подобное наблюдалось давно, и даже в других краях. Видно, и теперешние мослы неравномерно равнодушны друг к другу. Сегодня одни приоритеты девастации, завтра иные. Политика.
—	«Политика» слово-то какое мертвое.
—	В зубах от него ломит.
—	Смотря у кого.
—	А мне хоть сто таких подавай. С политикой или без. 

— 
—
—
—

Счастье все-таки в еде, особенно когда ее нет. 

—	Надоели ваши переклички.
—	Для дисциплины полезно. 
—	Дисциплина эмоции лишает.
—	А эмоцию-то мы потеряли… 
—	Правда не будем?
—	Чего ворон смешить.
—	Ладно, только быстро.
—	Вольфеншпиц.
—	Са-Бакка
—	Суэцкий лефф.
—	Убэр-убээ.
—	Ядикой. 
—	Эхх, а ведь были же денёчки, после Цаган Сара, например. Мир был полон и понятен.
—	Помню лежал «от пуза», ногой вас лягнуть пожелал, а не смог. 
—	За что лягнуть-то?
—	Просто так. Вздумалось.
—	Мдаа. 
—	А я как помню, про запас хотел напихаться. Сейчас тот запас согрел бы изнутри лучше любой веры.
—	Хватит! Хватит душу травить. Монголы — народ традиционный. Духобоязненный. Пока они традиции чтут, и нам кое-что перепадет.
—	Что-то жидковато нынче.
—	Надо верить!
—	Кому? 
—	В самопожертвование верить. В подвиг, наконец. Если вас уже и подвиг не вдохновляет, ну тогда хоть на страх уповайте. Страх перерождения, он же остался?! Никому, наверное, в исподние сферы окунуться не хочется. 
—	Сейчас у мослов совсем другие взгляды. Многие даже от сансар поотвернулись.
—	А вот это, бросьте. Если взгляды поменялись, нам с голоду помирать? Или вон как санитары, по степям мыкаться, сурков-табарганов ловить? Месяцами сочные травы переваривать? Нет уж, увольте. Я лучше буду верить.
—	Верно. С верой и то вернее. 
—	Костнее.
—	Слышите шум? Маймаченские кого-то нашли. Бежим посмотрим.
—	Так они и поделились, держи карман. Сами хвосты на метлы скрутили.
—	О. Старый приятель. 
—	Гляди-ка и здороваться не желает.
—	Вы изрядно отощали, мой друг. Теперь на вас не только уши висят.
—	Мы с вами не лучше смотримся, спешу заметить.
—	С чего бы лучше-то? Вчера малька единственного нашёл, благовонного какого-то. 
—	Поэтому у вас белки жёлтые? То не формалин был часом?
—	Да пес его знает. Масло какое-то пахучее.
—	До чего дожили. И бальзамацией уже не брезгуем. А ведь было время...
—	Ну что за комедия: прекрасный строгий хищник отказывается от своей природы, притворяется обиженным и не ест мяса...
—	Падали.
—	Вот-вот. Ощутите глубину падения.
—	Что вы над собой сделали?
—	А вы?
—	Ну слава мослам, хоть как говорить помнит. Думали, что после той злосчастной «дочери» совсем умом потерялся.
—	Мы, если не заметно, прилагаем все возможные усилия, чтобы не сдохнуть. Хотя бы сейчас. Хотя бы еще час. 
—	Да.
—	Нельзя только жрать, ничего не предлагая взамен.
—	Ваши нравоучения более чем излишни.
—	А как же колесо? Его-то признаете?
—	И сансару, и асуров-полубогов, и дэвов. Слыхали. По многу раз. Надоело. В животе ноет от вашей культуры.
—	На Маймачен из-за него не пошли.
—	Всё равно бы не успели. Эти маймаченские что ни день рекорды скорости бьют.
—	Голод бьёт.
—	Может, погадаем тогда?
—	Не желаете погадать?
—	Я и так знаю, что будет.
—	Знает он.
—	Ступайте лучше подобру.
—	Еле идёт. 
—	Жаль, потеряли товарища. Здоровый был пёс. Сильный. Хоть и вислоухий немного. Ну что, на ребрах?
—	Нету. Нету больше ни лопаток, ни тех ребер. Духа даже их не осталось.
—	Я, между прочим, сейчас слюни глотаю.
—	На литературе значит опять.
—	Давайте несите мемуары, какая-то наклонность пошла — мемуарическая.
—	Валяйте.
—	Сто шестнадцать сверху.
—	Вот что пишет некто Торновский: «по ночам их лай и вой сливались в шум, подобный резкому воющему ветру и звуку морского прибоя». Кажется, неплохо да? Неплохо? Ну скажите, что неплохо.
—	Тревожно как-то.
—	Не начинайте.
—	А чего неплохо-то? Как с ветром выть я еще понимаю, туда-сюда. Интерпретирую. Пробирало понятно, как и любого из вас. А «прибой» — это что? Да ещё какой-то морской. 
—	Морской значит из моря. 
—	А «море» – что такое?
—	Не знаю. 
—	Смертью от вашего моря веет.
—	То-то и оно. 
—	От «прибоя» тоже хорошего не жди. Дальнее это что-то. Прибивающее.
—	Вы тоже слышали?!
—	Да.
—	Неужели приближается?!
—	Нашелся герой, слава мослам.
—	Ну, что по позициям?
—	Только выход не перепутайте, как в прошлый раз.
—	Может, не надо? Не тонкое это дело.
—	Какие у нас варианты?
—	А никаких. Абсолютно никаких.
—	Тогда заткнулись и вперёд. Вроде один. Палку смотрите. Если с палкой, сразу отбой.
—	Да помню я, такое под ребром разве забудешь.
—	Что происходит? Куда он делся?
—	Исчез. Растворился в сумерках.
—	Эта зараза вислоухая его пугнула.
—	То же мне Хон Киль Тон нашёлся.
—	Сейчас я ему покажу «печень за печень».



В году новом в день назначенный под шепот цифр подкрался новый век.

—	Я слышал на Маймачене, на Половинке даже и на выти за Захадыром больше не пробежит ни одна живая дрожь.
—	Как?
—	Представьте, нет никого.
—	Их же целая кодла маймаченских.
—	Была.
—	Спецуказом покосило?
—	Ревсомольцы и партийцы вышли в ряд.
—	И совсем не патриции.
—	Если бы.
—	Это что, бежать? Но куда?
—	Куда спешит капля, когда керосин горит? Куда бежит мысль, когда череп пробит?
—	У меня родня на Богдо-Ууле. На священную гору они не посмеют.
—	У этих ничего святого. Кроме рассеянной пустоты.
—	Слышали свист?
—	Я же говорил.
—	А не надо было гадать без костей.
—	Всё из-за неверия. Из-за отказа от традиций. Будду на брошюру сменяли.
—	Эхх монголы, мослы вы мои сахарные, такой был народ духобоязненный.
—	Был.
—	А традиции-то какие чудные были.
—	Были.
—	Са-Бакка? Са-Бакка? Отвечай буратина шерстистая! Шпииц? Всю жизнь ведь неправильно говорил. Дико́й? Черт тебя дери, Островского перечитал. Литература — она тот же труп. Лёвушка, ты хотя бы ответь. Нету. Политика, будь она неладна. Под самую кардию укусила. Новый век, говорите? Новый век. Черта с два! Вывернули старый наизнанку, а там та же подкладка дырявая, те же вши, те же спицы. Всё одно и то же… Дай я прилягу на время. Пусть будет тишина. Настоящая. Без приказа.
—
Окраины Урги в 1920-е годы представляли собой довольно жуткую картину. На свалках у берегов Сельбы собирались собаки-трупоеды. По давней монгольской традиции мертвые не сжигались, их оставляли под открытым небом на съедение хищникам. Это была последняя доступная человеку возможность самопожертвования — после смерти своей плотью послужить на благо других живых существ и обеспечить себе нормальное перерождение. Кроме того, считалось, что человеческой душе легче выйти из тела, когда плоть разрушена, поэтому если покойный в течение долгого времени оставался несъеденным, родственники начинали тревожиться о его посмертной судьбе. После крупных сражений и осад Урги тела убитых солдат и казненных горожан отправлялись на загородную свалку. Ими занимались необычайно размножившиеся и разжиревшие в то время псы «могильщики». Одного из них вы можете наблюдать здесь у нас. 
В сопках между Ганданом и Да-Хурэ, где этих пожирателей мертвых было больше всего, ночная встреча с ними могла стоить одинокому путнику жизни. Так и существовали бродячие собаки от пище к пище. Конечно, не каждый месяц был «урожайным», не всякий год удачным. Всё изменилось, когда пришли красные комиссары. Народное правительство специальным распоряжением запретило относить мертвых в сопки, но крайне революционный указ, естественно, игнорировался, и тогда, как с восторгом сообщал заезжий московский журналист, «в назначенный день на улицы вышли все ревсомольцы, все партийцы, все передовые монголы, и это была собачья Варфоломеевская ночь». 
Данный особенно крупный вислоухий пёс, удивительным образом сохранился и, можно сказать, попал в историю. Сначала пополнил личную коллекцию самого Богдо-гэгена Восьмого, а затем поступил и к нам в музей.

—	Ну что, выть или не выть?
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¥Ypru B T€ TOIbI MPEACTABIISLIA COOOM JIOBOJILHO )KYTKYIO KAPTHHY.
Ha cBankax y 6eperos Cenb0bl COOMpATUCH COOAKU-TPYTIOE IbI.
[1o naBHEN MOHTOJNILCKOW TPAUIIMUA MEPTBBIC HE CKUTATUACH, UX
OCTaBJISIIA B CTENU HA ChEJICHUE XUITHUKAM. ITO ObLIA MOCIIETHSS
NOCTYHHAsI YEJIOBEKY BO3MOKHOCTH CAMOIIOKEPTBOBAHUS — TOCIIE
CMEPTU COOCTBEHHOM TUIOTHIO MOCITYKUTh Ha OJ1aro Jpyrux
’KUBBIX CYIIECTB U 00ECIEUUThL CE0€ HOPMATILHOE MEPEPOKICHUE.
Kpome Toro, cumranock, 4To 4EJ0BEYECKOM AYIIIE JIETYE BHIMTH U3
TeJa, KOrjaa IJIOTh paspylieHa, MO3TOMY €C/TA MOKOWHBINA B TeUe-
HUE JOJTOTO BPEMEHH OCTABAICS HECHEACHHBIM, POJICTBCHHUKA
HAUYMHAIU TPEBOKUTHCS O €10 MOCMEPTHOM CynbOe.

[locne KpynHBIX CpKEHUHN M O0call Ypru Tejna yOUTHIX COoJiar u
Ka3HEHHBIX TOPOKAH OTIPABIISUIACH HA 3arOPOJHYIO CBANKY. Mmu
3aHUMAJIUCh HEOOBIYAHO PA3MHOKHUBIIKECS U PA3KUPEBIINE B TO
BpPEMSI TICHI K MOTUJIBIIMKWY . OHOTO U3 HUX Bbl MOXKETE HAOITIO-
nare. B conkax mexay ['anganom u Jla-Xypa, e 3Tux noxkupare-
i€ MEPTBBIX OBLIO OOJIBIIE BCETO, HOUHASI BCTPEYA C HUMU MOTJIA
CTOWUTH OJIMHOKOMY ITYTHHUKY KW3HU — WHOTA OHH HAIAIAJIM U Ha
KUBBIX.

[lepebunu nukux codak B 1924 roxy. HaponHoe npaBUTENLCTBO
CIICIUATILHBIM PACTIOPSKEHUEM 3ANPETUIIO OTHOCUTH MEPTBBIX B
COTKH, HO PEBOJIIOIIMOHHBIN YKa3, €CTECTBEHHO, UTHOPUPOBAJICSA, U
TOTJIA, KaK C BOCTOPIOM COOOIAN 3a€3KUi MOCKOBCKUH KypHa-
JIUCT, «B HA3HAYCHHBIN JICHb HA YU BBIILJIUA BCE PEBCOMOJIBIIBI,
BCE MAPTHUHIIIBI, BCE IEPEIOBBIE MOHIOJIBI, ¥ 3TO OblIa COOAYbs
BapdonomeeBckast HOUbY.

DTOT 0COOEHHO KPYITHBIN BUCIIOYXUi TIEC MEpenIEl K HaM U3
JIMYHOM KOJUJIEKIIMU caMoro borjo-rarena BocsMoro.




